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Chambre 
des Représentants 

SESSION ORDINAIRE 1988-1989 

6 DÉCEMBRE 1988 

PROJET DE LOI 

modifiant la loi du 8 juillet 1976 
organique des centres publics 

d'aide sociale 

AMENDEMENTS 

N° 6 DU GOUVERNEMENT 

Article 1er 

Au 1°, au littera e) propose, insérer entre 
les mots « ainsi que » et les mots « le personnel 
de la commune desservie par le centre public d'aide 
sociale », les mots « à l'exception du personnel de 
l'enseignement communal». 

N°7 DUGOUVERNEMENT 

Art.10 

Compléter cet article par un deuxième alinéa, 
libellé comme suit : 

« Toutefois, l'article t= n'est applicable qu'aux 
membres effectifs du conseil de l'aide sociale élus 
après le 1"' janvier 1989 et à leurs suppléants». 

Le Secrétaire d'Etat à l'Environnement et à 
l'Emancipatioti sociale, 

M. SMET 

Voir: 
-622-88/89: 

- N' l : Projet transmis par le Sénat. 
- N" 2 : Amendements. 
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Kamer 
van V olksvertegenwoordig.ers 

GEWONE ZITTING 1988-1989 

6 DECEMBER 1988 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de organieke wet 
van 8 juli 1976 betreffende de 

openbare centra Voor 
maatschappelijk welzijn 

AMENDEMENTEN 

Nr 6 V AN DE REGERING 

Artikel 1 

In het 1°, de voorgestelde letter e), aanvullen 
met wat volgt : 

« met uitzondering van het personeel van het ge­ 
meentelijk onderwijs ». 

Nr 7 V AN DE REGERING 

Art. 10 

Dit artikel aanvullen met een tweede lid, lui­ 
dend als volgt : 

« Artikel 1 is nochtans alleen van toepassing op 
de werkende leden van de raad voor maatschappelijk 
welzijn verkozen nà 1 januari 1989 en op hun opvol­ 
gers». 

De Staatssecretaris voor Leefmilieu en 
Maatschappelijke Emancipatie, 

M. SMET 

Zie: 
-622-88/89: 
- N" l : Ontwerp overgezonden door de Senaat. 
- N• 2 : Amendementen. 

S. - 902 



· 622 / ·' · 88 / 89 2 

N°8 DE MME SPAAK 

Article 1 m· 

Compléter le littera e) proposé, par ce qui 
suit: 

« à l'exception du personnel enseignant ». 

JUSTIFICATION 

Si certaines incompatibilités entre la qualité de membre 
du conseil de CP AS et celle de membre du personnel 
communal peuvent se justifier, il n'en est pas de même 
pour le personnel enseignant communal. 

. De plu_s(/inco~pati~ilité qu'i~sta~re le projet crée une 
disérîmination entre lès différents réseaux d'enseignement 
puisqueïles.membrès-du personnel de l'enseignement libre 
ou de l'Etat peuy~mt,êti:e.membre~ du Conseil de CPAS. 

A. SPAAK 

N•· 8 V AN MEVR. SPAAK 

Artikel 1 

De voorgestelde Iettez e) aanvullen met wat 
volgt: 

« met uitzondering van het onderwijzend perso­ 
neel». 

VERANTWOORDING 

Hoewel een aantal onverenigbaarheden tussen de 
hoedanigheid van lid van de OCMW-Raad en die van lid 
van het gemeentepersoneel nog verantwoord kunnen zijn, 
geldt zulks niet voor het gemeentelijk onderwijzend per­ 
soneel. 

Voorts brengt de onverenigbaarheid die door het ontwerp 
wordt ingevoerd een discriminatie tot stand tussen de 
verschillende onderwijsnetten, aangezien de personeelsle­ 
den van het vrij onderwijs of het rijksonderwijs lid van 
de OCMW-Raad kunnen zijn. · · 


